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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί 
εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της ειδικής επιτροπής για τις 
γεωγραφικές ενδείξεις και το εμπόριο οίνων και αλκοολούχων ποτών που 
συστάθηκε με τη συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και των κρατών 
ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, αφετέρου, όσον αφορά την έγκριση του εσωτερικού 
κανονισμού της ειδικής επιτροπής 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2022/... ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης 

στο πλαίσιο της ειδικής επιτροπής για τις γεωγραφικές ενδείξεις και το εμπόριο οίνων 

και αλκοολούχων ποτών που συστάθηκε με τη συμφωνία οικονομικής εταιρικής 

σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, 

και των κρατών ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, αφετέρου, όσον αφορά την έγκριση 

του εσωτερικού κανονισμού της ειδικής επιτροπής 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 

παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των 

κρατών μελών της, αφενός, και των κρατών ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, αφετέρου1 

(«η συμφωνία») υπογράφηκε από την Ένωση και τα κράτη μέλη της στις 10 Ιουνίου 2016. 

Εφαρμόζεται προσωρινά μεταξύ της Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και των 

χωρών Μποτσουάνα, Εσουατίνι, Λεσότο, Ναμίμπια και Νότια Αφρική, αφετέρου, από την 

10η Οκτωβρίου 2016, και μεταξύ της Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 

Μοζαμβίκης, αφετέρου, από την 4η Φεβρουαρίου 2018. 

(2) Η ειδική επιτροπή για τις γεωγραφικές ενδείξεις και το εμπόριο οίνων και αλκοολούχων 

ποτών (η «ειδική επιτροπή») συστάθηκε με τη συμφωνία. 

(3) Δυνάμει της συμφωνίας, η ειδική επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό της. 

(4) Είναι σκόπιμο να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο 

πλαίσιο της ειδικής επιτροπής, δεδομένου ότι οι αποφάσεις για την έγκριση του 

εσωτερικού της κανονισμού θα έχει έννομα αποτελέσματα για την Ένωση. 

                                                 

1 ΕΕ L 250 της 16.9.2016, σ. 3. 
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(5) Η θέση της Ένωσης στο πλαίσιο της ειδικής επιτροπής όσον αφορά την έγκριση του 

εσωτερικού κανονισμού της θα πρέπει να βασίζεται στο σχέδιο απόφασης της εν λόγω 

επιτροπής που επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της ειδικής επιτροπής για τις 

γεωγραφικές ενδείξεις και το εμπόριο οίνων και αλκοολούχων ποτών, η οποία συστάθηκε με το 

άρθρο 13 του πρωτοκόλλου 3 της συμφωνίας οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και των κρατών ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, 

αφετέρου, όσον αφορά την έγκριση του εσωτερικού της κανονισμού βασίζεται στο σχέδιο 

απόφασης της εν λόγω επιτροπής που επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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